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Skrécona instrukcja obstugi
Przeptywomierz
Proline 400

Przetwornik EtherNet/IP
z czujnikiem elektromagnetycznym

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 2 z 2: Przetwornik
zawiera informacje dotyczgce przetwornika.

Skrocona instrukeja obstugi, czesé 1 z 2: Czujnik > 3
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Przeptywomierz Proline 400 Skrécona instrukcja obstugi przeptywomierza

Skr6cona instrukcja obstugi przeptywomierza
Uktad pomiarowy skiada sie z przetwornika pomiarowego i czujnika przeptywu.

Proces uruchamiania tych dwoch elementéw opisany jest w dwoch oddzielnych czesciach
skroconej instrukeji obstugi przeptywomierza:

= Skrocona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

= Skrécona instrukcja obstugi, cze$¢ 2: Przetwornik

Podczas uruchamiania przyrzadu nalezy zapoznac sie z obiema cze$ciami skrdconej instrukeji
obstugi, poniewaz ich tre$ci wzajemnie sie uzupetniaja:

Skrécona instrukcja obstugi, czes¢ 1: Czujnik

Skrécona instrukcja obstugi czujnika przeptywu jest przeznaczona dla specjalistow
odpowiedzialnych za montaz czujnika.

= Odbior dostawy i identyfikacja produktu

= Transport i sktadowanie

= Warunki pracy: montaz

Skrécona instrukcja obstugi, cze$¢ 2: Przetwornik

Skrécona instrukcja obstugi przetwornika jest przeznaczona dla specjalistow odpowiedzialnych
za uruchomienie, konfiguracje i parametryzacje urzadzenia jako catosci (do momentu
uzyskania pierwszej warto$ci zmierzonej).

= Opis produktu

= Warunki pracy: montaz

= Podigczenie elektryczne

= Warianty obstugi

= Integracja z systemami automatyki

= Uruchomienie

= Komunikaty diagnostyczne

Dokumentacja uzupeiniajaca

ﬂ Niniejsza skrécona instrukcja obstugi to skrécona instrukcja obstugi, czesé 2:
przetwornik.

"Skrécona instrukcja obstugi cze$é 1: czujnik” jest dostepna:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= do pobrania na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacjg: Endress+Hauser
Operations

Szczego6towe dane dotyczace urzadzenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi oraz w innej
dokumentacji dostepnej do pobrania:

= za posrednictwem strony internetowej: www.endress.com/deviceviewer

= na smartfon / tablet z zainstalowang aplikacja: Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Przeptywomierz Proline 400 Informacje o niniejszym dokumencie

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Stosowane symbole

111 Symbole zwigzane z bezpieczenstwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Tym symbolem sa oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

1.1.2 Symbole oznaczajace typy informacji

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

Dopuszczalne . . Zalecane

Dopuszczalne procedury, procesy lub Zalecane procedury, procesy lub
czynnosci. czynno$ci.

Zabronione ﬂ Wskazowka
Zabronione procedury, procesy lub Oznacza informacje dodatkowe.
czynnosci.

Odsytacz do dokumentacji Odsytacz do strony

@ Odsytacz do rysunku 1,2,3.. Kolejne kroki procedury
Wynik kroku @ Kontrola wzrokowa

F
[

113 Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Prad staty ~o Prad zmienny
~ Prad staty lub zmienny | Zacisk uziemienia

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia
uzytkownika jest juz uziemiony
poprzez system uziemienia.

Endress+Hauser 5
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Przeptywomierz Proline 400

Symbol

Znaczenie

S)

Przewdd ochronny (PE)

Zacisk, ktéry powinien by¢ podtgczony do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne

podiaczenia urzadzenia.

Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy urzadzenia:
= Wewnetrzny zacisk uziemienia: tagczy przewod ochronny z siecig zasilajaca.
= Zewnetrzny zacisk uziemienia: taczy urzadzenie z systemem uziemienia instalacji.

1.1.4 Symbole typu komunikacji
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
= Bezprzewodowa sie¢ lokalna Promag 10, 400, 800
L]

(WLAN)
Komunikacja za pomoca
bezprzewodowej sieci lokalnej.

Bluetooth

Bezprzewodowa komunikacja
krotkiego zasiegu pomiedzy réznymi
urzgdzeniami elektronicznymi.

Promag 800

Eacznosé za pomocay sieci telefonii
komoérkowej

Dwukierunkowa wymiana danych
poprzez sie¢ komérkowa.

Dioda LED
Dioda LED nie $wieci sie.

Dioda LED Dioda LED
Dioda LED $wieci sie. Dioda LED miga.
1.15 Symbole narzedzi
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
0 @ Srubokret Torx 0 / Srubokret ptaski
:} % Srubokret krzyzowy O é Klucz imbusowy
@ Klucz ptaski
1.1.6 Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji i, &, B... Kolejne kroki procedury
AB,C,... Widoki A-A,B-B, C-C, ... Przekroje
f Strefa zagrozona wybuchem X Strefa bezpieczna
(niezagrozona wybuchem)
=mp Kierunek przeptywu
6 Endress+Hauser




Przeptywomierz Proline 400 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujace wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

» Posiada¢ znajomosc¢ obowigzujgcych przepisow.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukcji obstugi,
dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkéw bezpieczenistwa.

2.2 Przeznaczenie przyrzadu

Zastosowanie i media mierzone
Przeplywomierz opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest przeznaczony wylacznie do
pomiaru przeptywu cieczy o przewodnosci minimalnej 5 pS/cm.

W zaleznosci od zamoéwionej wersji, moze on réwniez stuzyé do pomiaru przeptywu cieczy
wybuchowych, tatwopalnych, trujgcych i utleniajgcych.

Przyrzady przeznaczone do stosowania w strefach zagrozonych wybuchem, w aplikacjach
higienicznych lub w aplikacjach, w ktorych wystepuje zwigkszone ryzyko spowodowane
ci$nieniem medium procesowego, sg odpowiednio oznakowane na tabliczce znamionowej.

Aby zapewni¢ odpowiedni stan przyrzadu przez caty okres eksploatacji, nalezy:

» Przestrzegac¢ podanego zakresu ci$nien i temperatur medium.

» Uzywac go, zachowujgc parametry podane na tabliczce znamionowej oraz ogélne warunki
podane w instrukcji obstugi oraz dokumentacji uzupemiajgcej.

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Uzywac go wylgcznie do pomiaru mediéw, na ktére materiaty wchodzace w kontakt z
medium sg wystarczajgco odporne.

» Jesli przyrzad jest eksploatowany w temperaturze innej niz temperatura atmosferyczna,
nalezy bezwzglednie przestrzega¢ podstawowych wskazéwek podanych w dokumentacji
przyrzadu.

» Nalezy zapewnic statg ochrone przyrzadu przed korozjg i wplywem warunkow otoczenia.

Przyrzad jest testowany (opcja) zgodnie z wymaganiami OIML R49: 2006 oraz posiada
certyfikat badania typu WE zgodnie z dyrektywa w sprawie przyrzagdéw pomiarowych
2004/22/WE (MID) jako wodomierz wody zimnej (zatgcznik MI-001) pod warunkiem
przeprowadzenia prawnej kontroli metrologicznej (“pomiary rozliczeniowe").

Dopuszczalna temperatura medium w tych aplikacjach wynosi
0..+50°C (+32 ... +122 °F).

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze zagrazac bezpieczenstwu. Producent nie
ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym zastosowaniem lub
zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Przeptywomierz Proline 400

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez media korozyjne lub zawierajace czastki Scierne

oraz warunki otoczenia!

» Sprawdzi¢ zgodno$¢ medium procesowego z materiatem czujnika.

» Za dobor odpowiednich materiatéw wchodzgcych w kontakt z medium procesowym a w
szczeg6lnosci za ich odporno$é odpowiada uzytkownik.

» Przestrzega¢ podanego zakresu ci$nien i temperatur medium.

NOTYFIKACJA

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych, w tym cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress
+Hauser udzieli wszelkich informacji dotyczgcych odporno$ci na korozje materiatow
pozostajacych w kontakcie z medium, nie udziela jednak zadnej gwarancji, poniewaz
niewielkie zmiany temperatury, stezenia lub zawartosci zanieczyszczen moga spowodowac
zmianeg odpornosci korozyjnej materiatéw wchodzacych w kontakt z medium procesowym.

Ryzyka szczatkowe

A\ OSTRZEZENIE

Wysoka lub niska temperatura nosnika lub modutu elektroniki moze powodowa¢é

nagrzewanie sie lub chlodzenie powierzchni przyrzadu. Stwarza to ryzyko poparzenia lub

odmrozenia!

» Jesli temperatura medium jest wysoka lub niska, nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem lub odmrozeniem.

2.3 Przepisy BHP

Przed przystapieniem do pracy przy przyrzadzie:
» Zawsze nalezy mie¢ natoZony niezbedny sprzet ochrony osobistej, okreslony w przepisach
krajowych.

W przypadku wykonywania robét spawalniczych na rurociggach:
» Niedopuszczalne jest uziemianie urzadzenia spawalniczego z wykorzystaniem przyrzadu.

Dotykanie przyrzadu mokrymi rekami:
» Ze wzgledu na zwiekszone ryzyko porazenia elektrycznego nalezy zaklada¢ rekawice
ochronne.

2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia ciata.

» Przyrzad mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace przyrzadu odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.

8 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 400 Opis produktu

Spetnia ogoélne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodne z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla konkretnego przyrzadu.
Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na przyrzadzie znaku CE.

Ponadto speia wymagania prawne obowigzujgcych przepiséw Wielkiej Brytanii. Sg one
wyszczegoélnione w Deklaracji zgodnosci UKCA wraz ze stosowanymi normami.

Wybierajac opcje kodu zaméwieniowego UKCA, Endress+Hauser, potwierdza wykonanie
oceny i testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku UKCA.

Adres do kontaktu Endress+Hauser Zjednoczone Krélestwo:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Zjednoczone Krélestwo

www.uk.endress.com

2.6 Bezpieczenstwo systeméw IT

Nasza gwarancja obowigzuje wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowany i stosowany
zgodnie z opisem podanym w instrukcji obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy
zabezpieczajgce przed przypadkowa zmiang ustawien.

Dziatania w zakresie bezpieczenstwa IT, zapewniajgce dodatkowg ochrone urzadzenia oraz
transferu danych, musza by¢ wdrozZone przez operatora, zgodnie z obowigzujgcymi
standardami bezpieczenstwa.

2.7 Srodki bezpieczeristwa IT w przyrzadzie

Przyrzad oferuje szereg funkeji umozliwiajgcych operatorowi zapewnienie bezpieczenstwa
obstugi i konfiguracji. Funkcje te mogg by¢ konfigurowane przez uzytkownika i zapewniajg
wieksze bezpieczenstwo pracy przyrzadu.

. Dodatkowe informacje dotyczace srodkow bezpieczenstwa IT, patrz instrukcja obstugi
przyrzadu.

3 Opis produktu
Uktad pomiarowy sklada sie z czujnika przeptywu i przetwornika pomiarowego.

Dostepne sg dwie wersje przyrzadu:
= Kompaktowa - przetwornik i czujnik tworzg mechanicznie jedng catosé.
» Rozdzielna - przetwornik jest montowany w innym miejscu niz czujnik przeptywu.

Szczegoétowy opis przyrzadu podano w instrukeji obstugi > 8 3
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4 Warunki pracy: montaz

Dodatkowe wskazowki dotyczace montazu czujnika podano w skréconej instrukcji
obstugi czujnika > B 3

4.1 Obracanie wskaznika

41.1 Otwarcie obudowy przetwornika i obracanie wskaznika

L ax[Q@mx20)

1. Odkreci¢ sruby mocujgce pokrywe obudowy.

2. Otworzy¢ pokrywe obudowy.

3. Odblokowac wskaznik.
4

Wyciagna¢ wskaznik i obréci¢ go do zadanego potozenia (co 90°).
4.1.2 Montaz obudowy przetwornika

A\ OSTRZEZENIE

Za duzy moment dokrecenia $rub mocujacych!
Mozliwo$¢ uszkodzenia przetwornika.
» Sruby mocujgce nalezy dokreca¢ odpowiednim momentem.

Przy wkiadaniu zablokowa¢ wskaznik.

Zamkna¢ pokrywe obudowy.
Dokreci¢ sruby mocujgce pokrywe obudowy: moment dokrecenia dla obudowy
aluminiowej 2,5 Nm (1,8 Ibf ft) - obudowy z tworzywa 1 Nm (0,7 1bf ft).

10 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 400 Warunki pracy: montaz

4.2 Obracanie obudowy przetwornika: Promag D

Aby utatwi¢ dostep do przedziatu podlgczeniowego lub wskaznika, istnieje mozliwos¢
obrocenia obudowy przetwornika.

4.2.1 Demontaz i obracanie obudowy przetwornika

L ax[Q@mx20)

A0032086

Odkreci¢ sruby mocujgce pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Odblokowaé wskaznik.

SRR

Wymontowac wskaznik.

A0032087

5. Odkreci¢ sruby mocujace gtéwny modut elektroniki inteligentnego czujnika.

6. Wryjac¢ glowny modut elektroniki inteligentnego czujnika.

Endress+Hauser 11



Warunki pracy: montaz Przeptywomierz Proline 400

A0032130

7. Odkreci¢ sruby mocujace gtéwny modut elektroniki.
8. Wyjac¢ gtéwny modut elektroniki.

A0032131

9. Wryja¢ modut elektroniki z gtéwnego modutu elektroniki.

10. Odkreci¢ $ruby mocujace obudowe przetwornika (podczas ponownego montazu zwracac
uwage na moment dokrecenia $rub).

12 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 400 Warunki pracy: montaz

A0032132

11. Unie$¢ obudowe przetwornika.

12. Obroci¢ obudowe do zadanego potoZenia (co 90°).

4.2.2 Montaz obudowy czujnika

NOTYFIKACJA

Bledne prowadzenie przewodu podtaczeniowego czujnika z przetwornikiem wewnatrz
obudowy przetwornika!

Moze to spowodowac zaklécenia sygnatu pomiarowego.

» Prowadzi¢ przewod podigczeniowy bezposrednio, bez skrecania wtyczki.

A\ OSTRZEZENIE

Za duzy moment dokrecenia $rub mocujacych!
Mozliwos¢ uszkodzenia przetwornika.
» Sruby mocujgce nalezy dokreca¢ odpowiednim momentem.

Zamontowac obudowe przetwornika.
Dokreci¢ sruby mocujgce pokrywe przetwornika: moment dokrecenia5,5 Nm (4,1 1bf ft).

Wsuna¢ modut elektroniki do gtéwnego modutu elektroniki.

Wihozy¢ gtéwny modut elektroniki.

= B B

Dokreci¢ sruby mocujgce gtéwny modut elektroniki: moment
dokrecenial,5 Nm (1,1 Ibf ft).

Endress+Hauser 13



Warunki pracy: montaz Przeptywomierz Proline 400

NOTYFIKACJA

Bledne podlaczenie wtyczki modutu elektroniki czujnika!
Brak sygnatu pomiarowego na wyjsciu.
» Podtaczy¢ wtyczke modutu elektroniki czujnika zgodnie z oznaczeniami.

A0021585

6. Podlaczy¢ modut elektroniki inteligentnego czujnika: zwréci¢ uwage na oznaczenial!

7. Dokreci¢ sruby mocujgce modut elektroniki inteligentnego czujnika: moment dokrecenia
0,6 Nm (0,4 Ibf ft).
Przy wktadaniu zablokowa¢ wskaznik.

9. Zamkna¢ pokrywe obudowy.

10. Dokreci¢ sruby mocujgce gtéwny modut elektroniki: moment dokrecenia dla obudowy
aluminiowej 2,5 Nm (1,8 Ibf ft) — obudowy plastikowej 1 Nm (0,7 Ibf ft).
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Przeptywomierz Proline 400 Warunki pracy: montaz

4.3 Obracanie obudowy przetwornika: Promag Li W

Aby utatwi¢ dostep do przedziatu podlgczeniowego lub wskaznika, istnieje mozliwos¢
obrocenia obudowy przetwornika.

43.1 Demontaz i obracanie obudowy przetwornika

L ax[Q@mx20)

A0032086

Odkreci¢ sruby mocujgce pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Odblokowaé wskaznik.

SRR

Wymontowac wskaznik.

A0032087

5. Odkreci¢ sruby mocujace gtéwny modut elektroniki inteligentnego czujnika.

6. Wryjac¢ glowny modut elektroniki inteligentnego czujnika.
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Warunki pracy: montaz Przeptywomierz Proline 400

A0032088

7. Odkreci¢ sruby mocujace gtéwny modut elektroniki.
8. Wyjac¢ gtéwny modut elektroniki.

A0032089

9. Odkreci¢ sruby mocujgce obudowe przetwornika (podczas ponownego montazu zwracaé
uwage na moment dokrecenia $rub).

10. Unie$¢ obudowe przetwornika.
11. Obroci¢ obudowe do zgdanego potozenia (co 90°).

4.3.2 Montaz obudowy czujnika
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Przeptywomierz Proline 400 Warunki pracy: montaz

A\ OSTRZEZENIE
Za duzy moment dokrecenia srub mocujacych!
Mozliwos¢ uszkodzenia przetwornika.
» Sruby mocujgce nalezy dokreca¢ odpowiednim momentem.

Bow o e

Zamontowac¢ obudowe przetwornika.
Dokreci¢ $ruby mocujace pokrywe przetwornika: moment dokrecenia5,5 Nm (4,1 1bf ft).
Whozy¢ gtéwny modut elektroniki.

Dokreci¢ sruby mocujace gtéwny modut elektroniki: moment
dokrecenial,5 Nm (1,1 Ibf ft).

NOTYFIKACJA

Bledne podiaczenie wtyczki modutu elektroniki czujnika!
Brak sygnatu pomiarowego na wyjsciu.
» Podigczy¢ wtyczke modutu elektroniki czujnika zgodnie z oznaczeniami.

Podlaczy¢ modut elektroniki inteligentnego czujnika: zwréci¢ uwage na oznaczenia!
Dokreci¢ $ruby mocujace modut elektroniki inteligentnego czujnika: moment dokrecenia
0,6 Nm (0,4 1bf ft).

Przy wktadaniu zablokowac wskaznik.

Zamkna¢ pokrywe obudowy.

Dokreci¢ $ruby mocujace gtéwny modut elektroniki: moment dokrecenia dla obudowy
aluminiowej 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)- obudowy z tworzywa sztucznego 1 Nm (0,7 Ibf ft).
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Warunki pracy: montaz Przeptywomierz Proline 400

4.4 Kontrola po wykonaniu montazu przetwornika

Kontrole po wykonaniu montazu nalezy przeprowadza¢ zawsze po wykonaniu nastepujacych
czynnosci:

= Obroceniu obudowy przetwornika

s Obroceniu wskaznika

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)?
Obracanie obudowy przetwornika:
= (Czy $ruba mocujgca jest mocno dokrecona?

s (zy $ruba pokrywy przedziatu podtaczeniowego jest mocno dokrecona? o
s (zy zacisk blokady jest mocno dokrecony?

Obracanie wskaznika:

= (Czy $ruba pokrywy przedziatu podtgczeniowego jest mocno dokrecona?
= (zy zacisk blokady jest mocno dokrecony?

Endress+Hauser
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5 Podlaczenie elektryczne

Przyrzad nie posiada wewnetrznego wylacznika zasilania.

» W zwigzku z tym naleZy zainstalowaé przetgcznik lub odtgcznik zasilania umozliwiajgcy
odtaczenie przyrzadu od sieci zasilajgcej.

» Mimo, ze przeplywomierz jest wyposazony w bezpiecznik, instalacja elektryczna powinna
posiada¢ dodatkowy wytgcznik nadmiarowo-pragdowy (maks. prad znamionowy 16 A).

5.1 Bezpieczenstwo elektryczne

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

5.2 Wskazowki dotyczace podlaczenia

52.1 Niezbedne narzedzia

= Klucz dynamometryczny

= Do dtawikéw kablowych: uzy¢ odpowiednich narzedzi

= Przyrzad do zdejmowania izolacji

= W przypadku przewodéw linkowych: praska do tulejek kablowych

5.2.2 Specyfikacja przewodéw potaczeniowych

Kable podtgczeniowe dostarczone przez uzytkownika powinny by¢ zgodne z nastepujaca
specyfikacja.

Dopuszczalny zakres temperatur

= Przestrzegac przepisow lokalnych dotyczacych instalacji przewodow.
= Przewody muszg by¢ odpowiednie do spodziewanych temperatur minimalnych i
maksymalnych.

Przewdd zasilania (w tym przewdd podigczony do wewnetrznego zacisku uziemienia)
Standardowy przewdd instalacyjny jest wystarczajacy.

Przewdd sygnatowy

EtherNet/IP

Zgodnie z norma ANSI/TIA/EIA-568-B.2 w sieciach EtherNet/IP powinny by¢ uzywane kable
kategorii nie nizszej niz 5. Zalecane sg kable kategorii 5e i 6.

Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci EtherNet/IP, patrz instrukcja
‘EtherNet Media Planning and Installation Manual. Publikacja ODVA

Przewo6d taczacy czujnik z przetwornikiem (wersja rozdzielna)
W tym przypadku wystepujg dwa przewody - przewdd elektrody i przewdd zasilajgcy cewki.
Szczegbdtowa specyfikacja przewodéw podigczeniowych: patrz instrukcja obstugi - 3
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Podtaczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 400

Praca w obszarze silnych zaktocen elektrycznych

Uziemienie realizowane jest za pomocg zaciskéw znajdujgcych sie wewnatrz przedziatu
podigczeniowego przetwornika. Diugo$é odizolowanej czesci ekranu przewodu powinna by¢
jak najmniejsza.

Srednica przewodu

= Diawiki kablowe:
= Przewody standardowe: dtawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu: ®
6..12mm (0,24 ... 0,47 in)
= Przewody wzmacniane: dlawik M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu:
®9,5...16 mm (0,37 ... 0,63 in)
= Zaciski sprezynowe (wtykowe): mozliwe przekroje zyt: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)

5.2.3 Rozmieszczenie zaciskow

Oprocz informacji o dostepnych wejsciach i wyjsciach, schemat rozmieszczenia zaciskow
znajduje sie na tabliczce potgczen w module elektroniki.

. Szczegdtowe informacje dotyczace rozmieszczenia zaciskéw podano w instrukeji obstugi
przyrzadu > B 3
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5.2.4

Przygotowanie urzadzenia

Kolejno$¢ czynnosci:

1.

2
3.
4,

Zainstalowa¢ czujnik i przetwornik.

Obudowa przedziatu podtgczeniowego czujnika: podtgczy¢ przewdd potgczeniowy.
Przetwornik: podtgczy¢ przewdd potgczeniowy.

Przetwornik: podtgczy¢ przewdd sygnatowy oraz przewod zasilajgcy.

NOTYFIKACJA

Niewystarczajacy stopien ochrony obudowy!
Mozliwos¢ obnizonej niezawodnosci pracy przyrzadu.
» Nalezy uzy¢ dtawikow, zapewniajgcych odpowiedni stopieni ochrony.

5.2.5

Usunac¢ zaslepki (jesli sa).

Jesli urzadzenie jest dostarczone bez dtawikéw kablowych:

uzytkownik powinien dostarczy¢ dtawiki przewodéw podtgczeniowych zapewniajgce
wymagany stopieni ochrony IP.

Jesli urzadzenie jest dostarczone z dtawikami kablowymi:

Przestrzega¢ wymagan dotyczacych przewoddéw podtgczeniowych - 19.

Przygotowanie przewodu taczacego czujnik z przetwornikiem (wersja
rozdzielna)

Podczas zarabiania przewodu podtgczeniowego, nalezy uwzgledni¢ nastepujgce zalecenia:

1.

Przewdd elektrody:

Tulejki kablowe nie powinny stykac sie z ekranem przewodu od strony czujnika
pomiarowego. Odlegto$¢ minimalna = 1 mm (wyjatek: zielony przewod "GND")

Przewdd zasilajacy cewki:

Zaizolowac jedng zyte przewodu 3-zytowego na wysokosci wzmocnienia. Wymagane jest
podigczenie tylko 2 zyt.

Przewody z zytami z drobnych drucikéw (linkowymi):

Zyty zakonczy¢ tulejkami kablowymi.
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Przetwornik
Przewdd elektrody Przewdd zasilajacy cewki
90 (3.54)*
100 (3.94)* 70 (2( 76))
80 (3.15) 50 (1.97)
8(0.31) | | L |
= (1§ —] 3§
A A
1—=< /
2 1
1= \
2 e —
1—%7cp B B
2 Z A0032096
%/ 2 Jednostka: mm (in)
A0032093
1 Jednostka: mm (in)
A = Zakonczenie przewodu z zytami sztywnymi
B = Zakonczenie przewodu z zytami linkowymi tulejkami kablowymi
1 = Tulejki czerwone, 1,0 mm (0,04 in)
2 = Tulejki biate, #0,5 mm (0,02 in)
= Diugos$¢ odizolowana tylko dla przewodéw opancerzonych
Endress+Hauser
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Przeptywomierz Proline 400

Podtaczenie elektryczne

Czujnik przeptywu

Przewdd elektrody

Przewdd zasilajgcy cewki

-

20(0.79)* 170 (6.69)*
80 (3.15) |
50 (1.97) 18.5(0.73)

| 6 (0.24)
A
1
=)
— »le21(0.04)
: 2
x 2
B ‘ 1

20 (0‘.29)* 160 (6.30)*

70 (2.76)
50 (1.97)
10 (0.39)
" 8(0.31)
e
1
1
1

A0032101

A = Zakonczenie przewodu z zytami sztywnymi

1 = Tulejki czerwone, 1,0 mm (0,04 in)
2 = Tulejki biate, 0,5 mm (0,02 in)

B = Zakonczenie przewodu z zytami linkowymi tulejkami kablowymi

* = Dlugos$c¢ odizolowana tylko dla przewodow opancerzonych

Endress+Hauser
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5.3 Podlaczenie przetwornika pomiarowego

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia elektrycznego! Niebezpieczne napiecia w podzespotach!

» Podigczenie elektryczne moze by¢ wykonywane wylgcznie przez przeszkolony personel
techniczny, uprawniony do wykonywania prac przez uzytkownika obiektu.
Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych.

Przestrzegac lokalnych przepiséw BHP.

Przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia.

Instalowanie lub podigczanie przyrzadu przy wigczonym zasilaniu jest zabronione.
Przed podtaczeniem zasilania podtgczy¢ przewdd uziemienia ochronnego do zacisku
uziemienia.

vVvvyyvwvyy

53.1 Podlaczenie wersji rozdzielnej
A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko zniszczenia podzespotéw elektronicznych!

» Podtaczyc czujnik i przetwornik do tej samej linii wyréwnania potencjatow.

» Laczyc ze sobg nalezy tylko czujnik i przetwornik majgce ten sam numer seryjny.
» Podlaczy¢ uziemienie do $ruby na obudowie przedziatu podtgczeniowego czujnika.

Zalecana procedura dla wersji rozdzielnej:
1. Zainstalowa¢ czujnik i przetwornik.
2. Podiaczy¢ przewod potaczeniowy.

3. Podtaczy¢ przetwornik.

Podlaczanie przewodu w obudowie przedziatu podlgczeniowego czujnika

Promag D
a
A8 wm
EEEENEEE
5 7 437| [ 4241
D

A0032134

3 Przedziat podtqczeniowy czujnika

1. Zwolni¢ zacisk mocujgcy pokrywe przedziatu podtgczeniowego.
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Odkreci¢ i zdemontowac pokrywe obudowy.

Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelno$ci nie usuwac
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczegélnych zyt. W przypadku przewodoéw linkowych
zarobi¢ konce tulejkami kablowymi > & 21.
Podlaczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym .
Dokreci¢ dtawiki kablowe.
A\ OSTRZEZENIE
Niewtasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.
Ponowny montaz czujnika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
PromagLiW
4241
1. o Hd
.gzz OO
374 7 5
4 Przedziat podigczeniowy czujnika
1. Zwolni¢ zacisk mocujgcy pokrywe przedziatu podtgczeniowego.
2. Odkreci¢ i zdemontowa¢ pokrywe obudowy.
Przelozy¢ przewdd przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnoci nie usuwac
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.
/Sl NOTYFIKACJA

Przedluzanie peszli kablowych:
» Natozy¢ O-ring na przewdd i przesung¢ go do tytu. Podczas wktadania przewodu O-
ring musi znajdowac sie na zewnatrz peszla.

Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelno$ci nie usuwac
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

Endress+Hauser 25



Podtaczenie elektryczne Przeptywomierz Proline 400

Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczegolnych zyt. W przypadku przewoddéw linkowych
zarobi¢ kornice tulejkami kablowymi > B 21.

Podtgczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym .
Dokreci¢ dtawiki kablowe.

A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.

Ponowny montaz czujnika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

Podlaczenie przewodu podiaczeniowego do przetwornika

L ax|[@[T120]

HE

4241

&5

26

A0032102

Przetwornik: gtéwny modut elektroniki z zaciskami

Odkreci¢ 4 $sruby mocujagce pokrywe obudowy.
Otworzy¢ pokrywe obudowy.

Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnosci nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczegolnych zyt. W przypadku przewoddéw linkowych
zarobi¢ konice tulejkami kablowymi > B 21.

Podlaczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym .

Dokreci¢ dtawiki kablowe.
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7. A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizZenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Ponowny montaz przetwornika wykonywac¢ w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
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5.3.2 Podtaczenie przetwornika

A OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint. Gwinty pokrywy sg pokryte smarem suchym.

Momenty dokrecenia dla obudowy z tworzywa sztucznego

Sruby mocujgce pokrywe obudowy 1 Nm (0,7 1bf ft)
Wprowadzenie przewodu 5 Nm (3,7 Ibf ft)
Zacisk uziemienia 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)

10 4x[©[120]

A0038322

6 Podlqczenie linii zasilania i linii EtherNet/IP

Odkreci¢ 4 sruby mocujgce pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe obudowy.
Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelno$ci nie usuwacé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

4. Zdja¢izolacje z przewodu oraz poszczegélnych zyt. W przypadku przewoddéw linkowych
zarobi¢ kornice tulejkami kablowymi.

28 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 400 Podtaczenie elektryczne

5.

6.

Podlaczy¢ przewody zgodnie ze schematem potgczen w gtéwnym module elektroniki, w
celu doprowadzenia zasilania otworzy¢ pokrywe zabezpieczajaca przed porazeniem.

Dokreci¢ dokladnie dtawiki kablowe.

Podtaczenie napiecia zasilania

S B B B

A0038184

Odkreci¢ 4 $sruby mocujgce pokrywe obudowy.
Otworzy¢ pokrywe obudowy.

Otworzy¢ pokrywe zabezpieczajgca przed porazeniem.
Odkreci¢ dtawik kablowy.

Przetozy¢ przewdd przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnodci nie usuwaé
pier$cienia uszczelniajgcego z dtawika.

Zdjac izolacje z przewodu oraz poszczego6lnych zyt. W przypadku przewoddéw linkowych
zarobié konce tulejkami kablowymi.

Podlaczy¢ przewdd uziemienia ochronnego.
Podlgczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym .

Doktadnie dokreci¢ dtawik kablowy.
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Montaz ztacza RJ45

4,
5.

A0038185

Odkreci¢ dtawik kablowy.

Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelno$ci nie usuwaé
pier$cienia uszczelniajgcego z dtawika.

Zdja¢ izolacje z przewodu oraz poszczegoélnych zyt i podtgczy¢ do wtyczki RJ45.
Podtaczy¢ wtyk RJ45 do gniazda.
Doktadnie dokreci¢ dtawik kablowy.

Ponowny montaz przetwornika

1.
2.
3.

30

Zamkna¢ pokrywe zabezpieczajacg przed porazeniem.
Zamkna¢ pokrywe obudowy.
A\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe uszczelnienie obudowy spowoduje obnizenie jej stopnia ochrony.
» Nie nanosi¢ zadnych smaréw na gwint.

Dokreci¢ 4 $ruby mocujgce pokrywe obudowy.
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5.4 Wyréwnanie potencjaléw

5.4.1 Wprowadzenie

Warunkiem wstepnym uzyskania stabilnych i wiarygodnych wynikéw pomiaréw jest
poprawne wykonanie instalacji wyréwnania potencjatéw (potgczen wyréwnawczych).
Nieodpowiednie lub wadliwe potgczenie wyréwnawcze moze prowadzi¢ do awarii urzgdzenia i
stanowic¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Dla uzyskania poprawnych wynikéw pomiaréw nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wymagan:

= Medium, czujnik i przetwornik powinny miec identyczny potencjat elektryczny.

= Nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia, materiatéw i
warunkéw uziemienia oraz potencjalnych warunkoéw pracy rurociagu.

= Wszystkie niezbedne potgczenia wyréwnawcze nalezy wykonac za pomocg przewodow
uziemiajacych o przekroju min. 6 mm? (0,0093 in?).

= W przypadku wersji rozdzielnej zacisk uziemienia znajduje sie na czujniku przeptywu a nie
na przetworniku.

ﬂ Akcesoria takie jak przewody i pierscienie uziemiajgce mozna zaméwié w Endress
+Hauser: patrz instrukcja obstugi przyrzadu-> B 3

W przypadku przyrzadéw przeznaczonych do stosowania w obszarach zagrozonych
wybuchem nalezy przestrzegac instrukcji podanych w dokumentacji Ex (XA) > 3

Stosowane skroty

= PE (Protective Earth): potencjat na zaciskach uziemienia ochronnego przyrzadu
= P, (Potential Pipe): potencjat rurociggu, mierzony na kotnierzach

= Py (Potential Medium): potencjat medium

5.4.2 Przyklad podlaczenia dla standardowych warunkéw pracy

Metalowy, uziemiony rurociagg bez wewnetrznych wyktadzin

= Wyréwnanie potencjatéw przez podigczenie uziemienia do rury pomiarowe;j.
= Potencjat medium jest réwny potencjatowi ziemi.

Warunki poczgtkowe:
= Rurocigg prawidtowo uziemiony z obu stron.
= Rurocigg z materiatu przewodzgcego ma identyczny potencjat elektryczny co medium

A0044854 A0045825

7 PromagL, W 8  Promag D
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» Zacisk uziemienia przedziatu podiaczeniowego przetwornika lub czujnika pomiarowego
podigczy¢ do potencjatu ziemi.

Promag L, W: Metalowy rurociag bez wyktadziny

= Wyréwnanie potencjaléw poprzez podigczenie obu kotnierzy rurociggu do zacisku
uziemiajgcego przetwornika.

= Potencjat medium jest réwny potencjatowi ziemi.

Warunki poczatkowe:

= Rurocigg nie jest odpowiednio uziemiony.
= Rurocigg z materiatu przewodzacego ma identyczny potencjat elektryczny co medium

A0042089

9 Promag L, W

1. Podtaczy¢ komierze przeptywomierza i odpowiadajgce im kotnierze rurociggu do
przewodu uziemiajgcego.

2. Zacisk uziemienia przedziatu podtgczeniowego przetwornika lub czujnika pomiarowego
podiaczy¢ do potencjatu ziemi.

3. Dlarurociagéw o $rednicy DN < 300 (12"): przewdd uziemiajacy przykreci¢ bezposrednio
do powierzchni kotnierza.

4. Dlarurociggéw o $rednicy DN > 350 (14"): przewod uziemiajgcy przykrecié do
metalowego uchwytu transportowego. Zachowa¢ momenty dokrecenia $rub: patrz
skrécona instrukcja obstugi czujnika przeptywu.

32 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 400 Podtaczenie elektryczne

Rurociag z tworzywa sztucznego lub rurociag z wykladzing

= Wyréwnanie potencjatéw jest realizowane poprzez:

= Promag D: potaczenie koierzy z zaciskiem uziemienia

= Promag L, W: polgczenie pierscieni uziemiajgcych z zaciskiem uziemienia
= Potencjat medium jest rowny potencjatowi ziemi.

Warunki poczgtkowe:

= Rurociag dziata jak izolator.

= Niska impedancja uziemienia medium w poblizu czujnika nie jest gwarantowana.
= Nie mozna wykluczy¢ przeptywu pradéw wyréwnawczych przez medium.

A0044856 A0045824

10 PromagL, W 11  PromagD

Promag D

1. Podiaczy¢ komierze do zacisku uziemienia obudowy przedziatu podtgczeniowego
przetwornika lub czujnika przewodem uziemiajgcym.

2. Potaczy¢ zacisk uziemienia z ziemig.

PromagLiW

1. Podiaczy¢ pierscienie uziemiajgce do zacisku uziemienia obudowy przedziatu
podigczeniowego przetwornika lub czujnika przewodem uziemiajgcym.

2. Potaczy¢ zacisk uziemienia z ziemig.

5.4.3 Przyklad podlaczenia, gdy potencjal medium jest r6zny od potencjatu
uziemienia ochronnego

W takich przypadkach potencjal medium moze by¢ rézny od potencjatu przyrzadu.

Metalowy, nieuziemiony rurociag

Czujnik i przetwornik sg elektrycznie izolowane od przewodu ochronnego (PE), np.
zastosowania w procesach elektrolitycznych lub systemy z ochrong katodowa.

Warunki poczgtkowe:
= Rurocigg metalowy bez wewnetrznych wyktadzin
= Rurociag z wyktadzing z materiatu przewodzacego
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A0042253 A0045826

12 PromagL, W 13 PromagD

1. Przewodem uziemiajgcym potgczy¢ kotnierze rurociggu z zaciskiem uziemienia na
obudowie przetwornika.

2. Zainstalowa¢ kondensator pomiedzy ekranem przewodéw sygnatowych a zaciskiem
uziemienia na obudowie przetwornika (zalecana warto$¢ 1.5 pF/50 V).

3. Podlgczy¢ przewdd zasilajgcy bez uziemienia ochronnego do zasilania (transformator
izolujgcy). Nie jest to konieczne w przypadku podigczenia do zasilacza 24V DC bez
uziemienia ochronnego PE (= zasilacz SELV).

5.4.4 Promag W: Przyklady podlaczen, gdy potencjal medium jest rézny od
potencjatu uziemienia ochronnego dla wersji z izolacja galwaniczng obwodu
pomiarowego

W takich przypadkach potencjat medium moze by¢ rézny od potencjatu przyrzadu.
Wprowadzenie

Wersja z izolacjg galwaniczng obwodu pomiarowego zapewnia izolacje galwaniczng obwodu
pomiarowego od potencjatu przyrzadu. Dla tej wersji szkodliwe prady wyréwnawcze
spowodowane réznicg potencjatéw pomiedzy medium a przyrzadem sg ograniczone do
minimum. Wersja z izolacjg galwaniczng obwodu pomiarowego jest dostepna po wybraniu
opcji CV w pozycji kodu zam. "Opcje czujnika"

Warunki pracy dla wersji przyrzqdu z izolacjq galwaniczng obwodu pomiarowego

Wersja przyrzadu Wersja kompaktowa i rozdzielna
(dtugos¢ przewodu podtaczeniowego < 10 m)
Roznica potencjatéw pomiedzy medium a przyrzadem Jak najmniejsza, rzedu kilku mV
Czestotliwosci napiecia przemiennego w medium lub na Nizsza od typowej czestotliwodci sieciowej w danym kraju

zacisku uziemienia (PE)

ﬂ = Aby osiggna¢ okreslong doktadnos$¢ pomiaru przewodnosci, zaleca sie wykonanie
kalibracji przewodnos$ci po zamontowaniu przyrzadu.
= Po zamontowaniu przyrzadu zaleca sie wykonanie adiustacji, gdy rura jest catkowicie
wypetniona.
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Rurociag z tworzywa sztucznego

Czujnik i przetwornik sg prawidtowo uziemione. Réznica potencjatéw moze wystapi¢ pomiedzy
medium a uziemieniem ochronnym. Dla przyrzadu w wersji z izolacjg galwaniczng obwodu
pomiarowego prady wyréwnawcze pomiedzy Py i PE ptynace przez elektrode odniesienia sg
ograniczone do minimum.

Warunki poczgtkowe:
= Rurociag dziata jak izolator.
= Nie mozna wykluczy¢ przeptywu pradéw wyréwnawczych przez medium.

-

A0044855

14 Promag W

1. Uzy¢ przyrzadu w wersji z izolacjg galwaniczng obwodu pomiarowego, zachowujgc
warunki pracy dla izolowanego galwanicznie obwodu pomiarowego.

2. Zacisk uziemienia przedziatu podtgczeniowego przetwornika lub czujnika pomiarowego
podiaczy¢ do potencjatu ziemi.

Metalowy, nieuziemiony rurociag z wykladzing

Czujnik i przetwornik sg elektrycznie izolowane od przewodu ochronnego (PE). Medium i
rurociagg maja rézne potencjaty. W wersji z izolowanym galwanicznie obwodem pomiarowym
szkodliwe prady wyréwnawcze miedzy Py a Pp ptynace przez elektrode odniesienia sg
ograniczone do minimum.

Warunki poczgtkowe:
= Rurocigg metalowy z wyktadzing
= Nie mozna wykluczy¢ przeptywu prgdéw wyréwnawczych przez medium.
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A0044857

15 Promag W

1. Przewodem uziemiajagcym potaczy¢ kotnierze rurociggu z zaciskiem uziemienia na
obudowie przetwornika.

2. Zainstalowa¢ kondensator pomiedzy ekranem przewodoéw sygnatowych a zaciskiem
uziemienia na obudowie przetwornika pomiarowego (zalecana wartos¢ 1.5pF/50V).

3. Podigczy¢ przewdd zasilajgcy bez uziemienia ochronnego do zasilania (transformator
izolujgcy). Nie jest to konieczne w przypadku podtaczenia do zasilacza 24V DC bez
uziemienia ochronnego PE (= zasilacz SELV).

4. Uzy¢ przyrzadu w wersji z izolacjg galwaniczng obwodu pomiarowego, zachowujac
warunki pracy dla izolowanego galwanicznie obwodu pomiarowego.
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5.5 Specjalne wskazéwki dotyczace podlaczenia
5.5.1 Przyklady podlaczen

Wersja EtherNet/IP

A0028767

16  Przyktad podigczenia dla wersji EtherNet/IP

System sterowania (np. sterownik programowalny)
Przetqcznik Ethernet

Uzy¢ przewoddéw o odpowiednich parametrach
Wtyk

Przetwornik

v N =
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5.6 Zapewnienie stopnia ochrony

5.6.1 Obudowa o stopniu ochrony IP66/67, NEMA 4X
Przyrzad speinia wymagania dla stopnia ochrony obudowy I[P66/67 (NEMA 4X).

Dla zagwarantowania stopnia ochrony obudowy IP66/67 (NEMA typ 4X), po wykonaniu
podiaczen nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane. W razie potrzeby
osuszy¢, oczysci¢ lub wymieni¢ uszczelki na nowe.

Dokreci¢ wszystkie Sruby obudowy i pokrywy obudowy.
Dokreci¢ doktadnie dtawiki kablowe.

4. Dla zapewnienia, aby wilgo¢ nie przedostata sie przez dtawiki kablowe, przed dtawikami
poprowadzi¢ przewody ze zwisem.

N .

b

A0029278

5. Do niewykorzystanych wprowadzen przewodow wilozy¢ zaslepki (zapewniajgce
odpowiedni stopien ochrony obudowy).

NOTYFIKACJA

Standardowe zaslepki stosowane na czas transportu nie zapewniajg wystarczajacego
stopnia ochrony i moga spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia!
» Nalezy uzy¢ zaslepek zapewniajgcych odpowiedni stopieni ochrony.

5.6.2 Obudowa o stopniu ochrony IP68 (NEMA Typ 6P), wstepne uszczelnienie

fabryczne

W zaleznosci od wersji, obudowa czujnika spetnia wymagania dla stopnia ochrony IP68
(NEMA Typ 6P) i moze by¢ wykorzystywana w wersji rozdzielnej urzadzenia .

Obudowa przetwornika zawsze posiada stopien ochrony IP66/67 (NEMA Typ 4X) i w zwigzku
z tym nalezy zachowa¢ odpowiednie warunki montazu przetwornika - 38.

Aby zagwarantowac stopien ochrony obudowy IP68 (NEMA Typ 6P) dla wersji z
uszczelnieniem wstepnym, po wykonaniu poditgczen, nalezy:

1. Dokreci¢ dtawiki kablowe (moment: 2...3.5 Nm) az do zlikwidowania szczeliny pomiedzy
spodem pokrywy a powierzchnig przylegania obudowy.

2. Dokreci¢ mocno nakretki dtawikéw kablowych.

3. Obudowe obiektowg uszczelni¢ masg epoksydowsa.
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4. Sprawdzi¢, czy uszczelki obudowy sg czyste i poprawnie zamontowane. W razie potrzeby
osuszy¢, oczysci¢ lub wymieni¢ uszczelki na nowe.

5. Dokreci¢ wszystkie $ruby obudowy i pokrywy obudowy (moment: 20...30 Nm).
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5.7 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Czy przewody lub przyrzad nie sg uszkodzone (kontrola wzrokowa)? a

Czy przewody sg zgodne z wymaganiami specyfikacji> B 197

O

Czy zamontowane przewody sa odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem lub
odksztatceniem?

O

Czy wszystkie dtawiki kablowe sa zamontowane, odpowiednio dokrecone i szczelne? Czy przewody sa
poprowadzone ze zwisem uniemozliwiajgcym penetracje wilgoci do dtawikow > 387

O

Tylko dla wersji rozdzielnej: czy czujnik jest podtaczony do odpowiedniego przetwornika?
Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce znamionowej czujnika i przetwornika.

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej przetwornika ?
Czy przyporzadkowanie zaciskéw jest prawidtowe > B 207

Czy przy wigczonym zasilaniu na wyswietlaczu s wyswietlane wartosci mierzone?

Czy instalacja wyréwnania potencjatéw jest prawidtowo wykonana ?
Czy pokrywy wszystkich obudéw sg zatozone, a wkrety dokrecone odpowiednim momentem?

00o0ojoo| o

40 Endress+Hauser



Przeptywomierz Proline 400 Warianty obstugi

6

Warianty obstugi

6.1 Przeglad wariantéw obstugi
= =
—— s
SiT 00
o
RIRIE
1 2 3 4 5 6
AD046501
1 Obstuga za pomocq wskaznika lokalnego
2 Komputer z przeglgdarkgq internetowq (np. Internet Explorer) lub z zainstalowanym
oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare, DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)
3 Komunikator Field Xpert SFX350 lub SFX370
4 Komunikator Field Xpert SMT70
5 Komunikator reczny
6  System sterowania (np. sterownik programowalny)

Endress+Hauser

Przy wigczonym trybie pomiaréw rozliczeniowych obstuga jest mozliwa jedynie w
ograniczonym zakresie, poniewaz przyrzad jest zaplombowany.
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6.2 Struktura i funkcje menu obstugi

6.2.1 Struktura menu obstugi

Menu obstugi dla typu uzytkownika: Operator i Konserwacja
. ) .
. 45 Language
T 3 Obstuga
;3 o Realizacja zadania
a pomiarowego
S Konfiguracja
Diagnostyka
Menu obstugi dla typu uzytkownika: Ekspert
g =
:’%ﬂ Zaawansowane funkcje
& przyrzadu

A0014058-PL

17 Struktura menu obstugi

6.2.2 Koncepcja obstugi

Poszczegolne elementy menu obstugi sg dostepne dla roznych rodzajéw uzytkownikow
(Operator, Utrzymanie ruchu itd.). W trakcie eksploatacji przyrzadu kazdy rodzaj uzytkownika
wykonuje typowe dla siebie zadania.

. Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat obstugi przyrzadu, patrz Instrukcja Obstugi
dla przyrzadu..

ﬂ Przy wigczonym trybie pomiaréw rozliczeniowych obstuga jest mozliwa jedynie w
ograniczonym zakresie, poniewaz przyrzad jest zaplombowany.
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Warianty obstugi

6.3

6.3.1 Zakres funkcji

Dostep do menu obstugi za pomoca przegladarki internetowej

Zintegrowany serwer WWW umozliwia obstuge i konfiguracje urzadzenia poprzez
przegladarke internetows i interfejs serwisowy (CDI-RJ45) . Struktura menu obstugi jest
identyczna jak w przypadku obstugi za pomoca przyciskéw. Oprocz warto$ci mierzonych
wyswietlane sg rowniez informacje o statusie urzadzenia, umozliwiajace uzytkownikowi
sprawdzenie statusu przeptywomierza. Mozliwe jest rowniez zarzadzanie danymi przyrzadu
oraz konfiguracja parametréw sieci.

Dodatkowe informacje dotyczace serwera WWW, patrz dokumentacja specjalna (SD) dla

danego przyrzadu
6.3.2 Wymagania
Sprzet komputerowy
Sprzet Interfejs
CDI-RJ45 WLAN
Interfejs Komputer musi posiadac interfejs Stacja operatorska musi posiada¢
RJ45. interfejs WLAN.
Potaczenie Standardowy przewod Ethernet ze Potaczenie poprzez bezprzewodows sie¢
ztgczem RJ45. LAN.
Ekran Zalecana przekatna ekranu : 212" (zalezy od rozdzielczosci)
Oprogramowanie
Oprogramowanie Interfejs
CDI-RJ45 WLAN

Zalecane systemy operacyjne

= Microsoft Windows 8 lub wyzszy.
s Mobilne systemy operacyjne:

= i0S

= Android

E] System operacyjny Microsoft Windows XP jest obstugiwany.

E] System operacyjny Microsoft Windows 7 jest obstugiwany.

Obstugiwane przegladarki sieciowe

= Microsoft Internet Explorer 8 lub wyzsza
s Microsoft Edge

= Mozilla Firefox

= Google Chrome

= Safari

Endress+Hauser
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Przeptywomierz Proline 400

Ustawienia komputera

Ustawienia

Interfejs

CDI-RJ45 WLAN

Uprawnienia uzytkownikow

Uzytkownik powinien posiada¢ odpowiednie uprawnienia (np. administratora)
do konfiguracji protokotu TCP/IP i stawien serwera proxy (adresu IP, maski
podsieci itd.).

Ustawienia serwera proxy w
przegladarce

W przegladarce pole wyboru opcji Uzyj serwera proxy dla sieci LAN powinno by¢
odznaczone .

Obstuga JavaScript

Obstuga JavaScript musi by¢ wtaczona.

Jesli nie mozna wiaczy¢ obstugi JavaScript:

w wierszu adresu przegladarki nalezy wprowadzi¢ http://192.168.1.212/
basic.html. W przegladarce zostanie uruchomione w peini funkcjonalne,
ale uproszczone menu obstugi.

Potaczenia sieciowe

Nalezy korzysta¢ wytacznie z aktywnych potaczen sieciowych z przyrzadem.

Wyltgczy¢ wszystkie pozostate Wyltgczy¢ wszystkie pozostate
potaczenia sieciowe, np. WLAN. potaczenia sieciowe.

ﬂ W przypadku probleméw z potgczeniem:

Urzqdzenie pomiarowe: poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)

Urzadzenie

Interfejs serwisowy CDI-RJ45

Urzadzenie pomiarowe

Urzadzenie pomiarowe powinno posiada¢ interfejs Rj45.

Serwer WWW

Funkcja serwera WWW musi by¢ wigczona; ustawienie fabryczne: ON [WE.|

Adres I[P

Jesli adres IP urzadzenia nie jest znany:

= Mozna go odczytac na wyswietlaczu lokalnym w menu:

Diagnostyka - Informacje o urzgdzeniu > Adres IP

Komunikacja z serwerem WWW moze by¢ ustanowiona poprzez domyslny
adres IP serwera: 192.168.1.212.

W urzadzeniu klient DHCP jest wigczony domyslnie, tzn. adres IP urzadzenia
jest przydzielany dynamicznie. Funkcje te mozna wytgczy¢, przestawiajgc
mikroprzetacznik Nr 2 z OFF [WYE.] na ON [WE.] i wtedy urzadzenie ma
ustawiony staty domyslny adres IP 192.168.1.212.
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Urzadzenie Interfejs serwisowy CDI-RJ45

ON OFF Default Ethernet network settings
—IP 192.168.1.212

2

A0023353

@ = Po przelaczeniu mikroprzetacznika, przyrzad nalezy ponownie
uruchomié, aby maégt by¢ uzywany domyslny adres IP.
= Gdy uzywany jest domyslny adres IP (gorny mikroprzetgcznik Nr 2 w
pozycji ON), nie mozna ustanowi¢ potgczenia z siecig EtherNet/IP.

Urzqdzenie pomiarowe: poprzez interfejs WLAN

Urzadzenie Interfejs WLAN

Urzadzenie pomiarowe Urzadzenie pomiarowe powinno posiada¢ antene WLAN:
Przetwornik z wbudowang anteng WLAN

Serwer WWW Funkcja serwera WWW oraz WLAN musi by¢ wigczona; ustawienie fabryczne:
ON [Wt.]

Adres IP Jesli adres IP urzadzenia nie jest znany:

s Mozna go odczyta¢ na wyswietlaczu lokalnym w menu:
Diagnostyka - Informacje o urzadzeniu > Adres IP

s Komunikacja z serwerem WWW moze by¢ ustanowiona poprzez domyslny
adres IP serwera: 192.168.1.212.
W urzadzeniu klient DHCP jest wigczony domyslnie, tzn. adres IP urzadzenia
jest przydzielany dynamicznie. Funkcje te mozna wytaczy¢, przestawiajac
mikroprzetgcznik Nr 2 z OFF [WYE.] na ON [WE.] i wtedy urzadzenie ma
ustawiony staty domyslny adres IP 192.168.1.212.

E] = Po przetaczeniu mikroprzetacznika, przyrzad nalezy ponownie
uruchomi¢, aby mégt by¢ uzywany domyslny adres IP.
= Gdy uzywany jest domyslny adres IP (gérny mikroprzetacznik Nr 2 w
pozycji ON), nie mozna ustanowi¢ potaczenia z siecig EtherNet/IP.
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6.3.3 Ustanowienie potaczenia

Poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45)
Przygotowanie przyrzqdu

Konfiguracja protokotu internetowego w komputerze

Adres IP mozna przypisa¢ do danego urzadzenia na rézne sposoby:

= Protokot DHCP, ustawienie fabryczne:
Adres IP urzadzenia jest przydzielany automatycznie przez system sterowania (serwer
DHCP).

= Adresowanie sprzetowe:
Adres IP jest ustawiany za pomocg mikroprzetacznikow .

= Adresowanie programowe:
Do wprowadzenia adresu IP stuzy parametr Adres IP .

= Mikroprzetgcznik domys$lnego adresu IP:
Celem ustanowienia potgczenia sieciowego poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45) uzywany
jest staty adres IP: 192.168.1.212..

Obstuga protokotu DHCP jest wigczona fabrycznie, tzn. adres IP urzadzenia jest automatycznie
przydzielany przez system sterowania (serwer DHCP).

Celem ustanowienia potgczenia sieciowego poprzez interfejs serwisowy (CDI-RJ45): ustawié¢
mikroprzetgcznik domyslnego adresu IP w pozycji ON [WE.]. Wtedy urzadzenie ma staty adres
[P: 192.168.1.212. Ten adres mozna uzy¢ do ustanowienia potgczenia sieciowego.

1. Zapomocg mikroprzetgcznika Nr 2 ustawi¢ domysiny adres IP: 192.168.1.212 .

2. Wiaczyc przyrzad.

3. Potaczyé przyrzad z komputerem za pomocg przewodu .

4. W przypadku pojedynczej karty sieciowej: zamkna¢ wszystkie aplikacje w notebooku.

-~ Aplikacje wymagajgce dostepu do Internetu lub sieci takie, jak poczta e-mail,
aplikacje SAP, Internet Explorer lub Eksplorator Windows.

Zamkna¢ wszystkie przegladarki internetowe.

Skonfigurowaé parametry protokotu sieciowego (TCP/IP) w sposob podany w ponizszej

tabeli:
Adres IP 192.168.1.XXX; XXX: wszystkie wartosci liczbowe z wyjatkiem: 0, 212 i 255 - np.
192.168.1.213
Maska podsieci 255.255.255.0
Domyslna brama 192.168.1.212 lub pozostawi¢ pole puste
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Poprzez interfejs WLAN

Konfiguracja protokotu sieciowego w komunikatorze recznym

NOTYFIKACJA

Jesli podczas konfiguracji potaczenie WLAN zostanie przerwane, zachodzi ryzyko utraty

ustawien.

» Nalezy dopilnowa¢, aby w trakcie konfiguracji przyrzadu potgczenie WLAN nie zostato
przerwane.

NOTYFIKACJA

Zasadniczo nalezy unika¢ jednoczesnego dostepu do przyrzadu poprzez interfejs

serwisowy (CDI-RJ45) oraz interfejs WLAN z tego samego komunikatora recznego. Moze

to spowodowac konflikt sieciowy.

» Wigczony powinien by¢ jeden interfejs serwisowy (CDI-RJ45) lub interfejs WLAN.

» Jesli jednoczesna komunikacja jest niezbedna, nalezy ustawi¢ rézne zakresy adresow, np.
192.168.0.1 (interfejs WLAN) oraz 192.168.1.212 (interfejs serwisowy CDI-RJ45).

Przygotowanie komunikatora recznego

» Wigczy¢ komunikacje WLAN w komunikatorze.

Ustanowienie poltqczenia komunikatora recznego z przetwornikiem

1. W ustawieniach WLAN komunikatora:

Wybrac urzadzenie, korzystajac z identyfikatora sieci SSID (np.
EH_Promag__A802000).

W razie potrzeby wybraé metode szyfrowania WPAZ2.

Wprowadzi¢ hasto: fabrycznie ustawiony numer seryjny przyrzadu (np. L100A802000).

-~ Kontrolka LED na wskazniku pulsuje: mozna rozpocza¢ obstuge urzadzenia poprzez
przegladarke internetows, oprogramowanie FieldCare lub DeviceCare.

ﬂ Numer seryjny jest podany na tabliczce znamionowe;.

ﬂ Dla zapewnienia bezpiecznego i szybkiego przypisania sieci WLAN do punktu
pomiarowego, zaleca sie zmieni¢ identyfikator sieci SSID. Identyfikator SSID powinien by¢
jednoznacznie przypisany do punktu pomiarowego (np. etykieta przyrzadu), poniewaz
jest on wyswietlany jako nazwa sieci WLAN.

Roztqczanie

» Po skonfigurowaniu przyrzadu:
Zakonczy¢ potgczenie WLAN pomiedzy stacjg operatorska a przyrzadem.

Uruchomienie przegladarki

1. Uruchomi¢ przegladarke sieciowg w komputerze.
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2. W wierszu adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP serwera WWW: 192.168.1.212
= Woyswietlona zostanie strona logowania.

Jesli strona logowania nie pojawia sie lub jest niekompletna, patrz Dokumentacja
specjalna (SD) serwera WWW

6.3.4 Logowanie

‘ Kod dostepu 0000 (ustawiony fabrycznie); moze by¢ zmieniony przez uzytkownika

6.3.5 Interfejs uzytkownika

Device name: Output curr. 1: 676 mA  Comectvolfow: 15547326.0000 Nirh Endress+Hauser EI'

Device tag: Mass flow: 1554.7325 kg/h  Density: 0.0001 kg/l

Statussignal:  [WgDevice ok Volume flow: 15547326.0000 I/h Ref.density: 0.0001 kg/NI

I Measured values ~ Menu  Instrumenthealthstatus  Data management  Network  Logging

Logout (Maintenance)

Main menu

Display language i| English ™ :

R TR DR
+— 3

|

|
1
2

A0029418
1 Wiersz funkcji
2 Jezyk interfejsu
3 Obszar nawigacji

Nagtéwek

Nagtéwek zawiera nastepujgce informacje:
= Nazwa urzadzenia

= Etykieta (TAG)

= Pole statusu ze wskazaniem rodzaju btedu
= Aktualne wartosci mierzone

Wiersz funkcji

Funkcje Znaczenie
Wart. Wyswietlane sa wskazania wartosci zmierzonych przez przyrzad
mierzone

= Dostep do menu obstugi przyrzadu

M = Struktura menu obstugi jest identyczna, jak w przypadku obstugi za pomocg wskaznika
enu

Szczegoétowe informacje na temat struktury menu obstugi, patrz instrukcja obstugi dla danego
przyrzadu
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Funkcje Znaczenie
Status Wyswietla aktualne diagnostyki przyrzadu uszeregowane wedtug priorytetu
przyrzadu

Wymiana danych pomiedzy komputerem PC a przyrzagdem:
= Konfiguracja przyrzadu:
= Pobierz ustawienia z przyrzadu
(w formacie XML, tworzenie kopii zapasowe]j ustawien konfiguracyjnych)
= Przedlij ustawienia do przyrzadu
(w formacie XML, przywrocenie ustawien konfiguracyjnych)
= Rejestr zdarzen - Eksport listy zdarzen (plik .csv)
Zarzadz. = Dokumenty - Eksport kopii zapasowej:
danymi = Eksport parametrow
(plik .csv, tworzenie dokumentacji punktu pomiarowego)
= Raport z weryfikacji
(plik PDF, opcja dostepna tylko w wersji z pakietem aplikacji "Heartbeat weryfikacja +
monitoring')
= Eksport pliku GSD - w przypadku wersji z obstuga sieci typu fieldbus, eksport sterownika celem
integracji przyrzadu z systemami automatyki:
EtherNet/IP: plik EDS

Konfiguracja i sprawdzenie wszystkich parametréw niezbednych do ustanowienia potgczenia z
przyrzadem:

Sie¢ = Ustawien sieciowych (np. adresu IP, adresu MAC)
= Informacji o przyrzadzie (np. numeru seryjnego, wersji oprogramowania)
Wyloguj sie Zakonczenie pracy i przejscie do strony logowania

Obszar nawigacji

Po wybraniu funkeji z paska funkcji, w obszarze nawigacji wyswietlane sg podmenu danej
funkcji. Uzytkownik moze poruszac sie po catej strukturze menu.

Obszar roboczy

W zalezno$ci od wybranej funkcji i odpowiednich podmenu, w tym obszarze moga by¢
wykonywane rézne dziatania:

= Konfigurowanie parametrow

® Odczyt wartosci mierzonych

= Otwieranie tekstu pomocy

= Rozpoczecie odczytu/zapisu

6.3.6 Wylaczenie funkcji serwera WWW

Web-serwer przyrzadu moze by¢ wigczony lub wytgczony w razie potrzeby za pomocg
parametr WWW zat./wytl..

Nawigacja
Menu ,Ekspert” - Komunikacja - Web server
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Przeglad parametréw wraz z krétkim opisem

Parametr Opis Wybér

WWW zat./wyt. Wiacza lub wytgcza funkcje serwera = Wylacz
WWW. s Zalacz

Zakres funkcji parametr ,, WWW zat./wyt.”

Opcja Opis

Wytgcz = Serwer WWW jest wytgczony.
Port 80 jest zablokowany.

Zatacz Wszystkie funkcje serwera WWW sa dostepne.
Wiaczona obstuga JavaScript.
Hasto jest przesytane w postaci zaszyfrowanej.

Kazda zmiana hasta jest takze przesytana w postaci zaszyfrowanej.

Wiaczenie funkcji Web Serwera

Jesli funkcja serwera WWW jest wylgczona, moze zostac witgczona jedynie poprzez parametr
parametr WWW zal./wyt.:

= Za pomocg wskaznika

= Za pomocg oprogramowania obstugowego "FieldCare"

= Za pomocg oprogramowania obstugowego "DeviceCare"

6.3.7 Wylogowanie
ﬂ W razie potrzeby przed wylogowaniem nalezy wykona¢ kopie zapasowg danych,
korzystajac z funkcji Zarzadz. danymi (odczyt konfiguracji z przyrzadu).
1. Wybrac pozycje Wylogowanie w wierszu funkcji.
- Pojawia sie strona gtéwna z oknem logowania.
2. Zamkna¢ przegladarke.
Gdy serwer nie jest juz potrzebny:
Zresetowac parametry protokotu sieciowego (TCP/IP) > B 46.
Jesli komunikacja z serwerem WWW zostata ustanowiona poprzez domyslny adres IP,

czyli 192.168.1.212, mikroprzetgcznik nr 10 musi by¢ przetgczony z ON - OFF. Potem
adres IP przyrzadu bedzie ponownie aktywny dla komunikacji sieciowej.

6.4 Dostep do menu obstugi za pomoca oprogramowania narzedzio-
wego

Szczegdtowe informacje dotyczace dostepu za posrednictwem oprogramowania FieldCare
i DeviceCare, patrz instrukcja obstugi przyrzadu-> 3
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7 Integracja z systemami automatyki

Szczegdtowe informacje dotyczace integracji z systemami automatyki podano w instrukcji
obstugi przyrzadu > B 3

Szczegotowy opis integracji urzadzenia z systemem automatyki (np. Rockwell
Automation) jest dostepny w oddzielnym dokumencie: www.endress.com-> Wybrac kraj
- Rozwigzania - Planowanie sieci obiektowej > Technologie sieci obiektowej

- EtherNet/IP

8 Uruchomienie

8.1 Sprawdzenie dzialania systemu

Przed uruchomieniem przyrzadu pomiarowego:

» Nalezy upewnic sie, Ze wykonane zostaty czynnosci kontrolne po wykonaniu montazu oraz
po wykonaniu podtgczen elektrycznych.

= "Kontrola po wykonaniu montazu" (lista kontrolna) - 18
= "Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych' (lista kontrolna) > B 40

8.2 Zalaczenie przyrzadu

» Przyrzad nalezy zatgczy¢ po pomysinym wykonaniu kontroli funkcjonalne;j.

 Po pomyslnym uruchomieniu, na wskazniku lokalnym po ekranach startowych
automatycznie wy$wietlany jest ekran wskazywania wartosci mierzonych.

. Jesli ekran wskaznika jest pusty lub wyswietlany jest komunikat diagnostyczny, nalezy
sprawdzi¢ w instrukcji obstugi przeptywomierza > 3

8.3 Wybér jezyka obstugi

Ustawienie fabryczne: English lub jezyk okreslony w zaméwieniu
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XXXXXXXXX

XX

20.50

[N}

Main menu

/ Setup

Display language
English

#2Operation

0104-1

Display language 0104-1

v English
Deutsch
Espanol

Francgais

Display language

0104-1

v English
| _Deutsch |

Espanol
Frangais

Hauptmenii
Sprache

52 Betrieb
# Setup

18  Pozycje menu wyswietlane na wyswietlaczu wskaznika lokalnego

8.4 Konfiguracja urzadzenia

Menu Ustawienia wraz z podmenu pozwala na przeprowadzenie szybkiej konfiguracji i
uruchomienia przeptywomierza. Podmenu zawierajg wszystkie parametry wymagane do

konfiguracji, takie jak parametry pomiaru lub komunikacji.

Szczegotowe informacje dotyczace parametréw przyrzadu podano w dokumencie:

Parametryzacja urzadzenia - 3

A0029420

Podmenu Konfiguracja

System Wyswietlacz, ustawienia diagnostyki, administracja

Czujnik Warto$ci mierzone, jednostki systemowe, parametry procesu, kompensacja zewnetrzna, adiustacja
czujnika, kalibracja

Komunikacja | Konfiguracja, ustawienia sieci WLAN

Zastosowanie | Licznik

Diagnostyka | Lista diagnostyczna, rejestr zdarzen, informacje o przyrzadzie, symulacja
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9 Informacje diagnostyczne

Na wskazniku urzadzenia wyswietlane sa wskazania btedéw wykrytych dzieki funkeji
autodiagnostyki urzadzenia na przemian ze wskazaniami warto$ci mierzonych. Z poziomu
komunikatéw diagnostycznych mozna wywota¢ informacje o mozliwych dziataniach
naprawczych zawierajgcg wazne informacje na temat btedu.

XXX XXXXXX A XXX XXXXXX A S

20.50.«
XX

X [

2% 8801 Napigcie zasilania
Diagnostyka 2
Diagnostyka 3

:
2—1 |Napiecie zasilania (ID:203)| 3

4— | #8801 0d00Oh02m25s 5
6% Zwieksz napiecie zas.

14{ Diagnostyka 1

3 [O+@

A0029431-PL

19  Komunikat o mozliwych dziataniach

Informacje diagnostyczne

Krotki tekst

Identyfikator

Ikona diagnostyki z kodem diagnostycznym
Dtugos¢ czasu pracy w chwili wystgpienia zdarzenia
Dziatania

O o W N =

1. Wyswietlany jest komunikat diagnostyczny.
Nacisng¢ przycisk  (ikona @).
& Otwiera sie podmenu Lista diagnostyczna.
2. Przyciskiem (# lub =) wybra¢ zdarzenie diagnostyczne i nacisng¢ przycisk (€ .
L= Otwiera sie okno komunikatu o mozliwych dziataniach.
3. Nacisnac jednoczesnie przycisk & i [#.
= Okno komunikatu jest zamykane.
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